Yo Fabio Mascialino come unico Directer {“Sole Director”) de la compaiiia 7@;51 \ o
Lirnited, en conformidad al articulo B del estatuto ("Articles of Association”) de Texom FaLC
Limited, sociedad andnima arganizada de acuerdo con las leyes del Reino Unido,
domiciliada en la calle 8 College Place de |a Ciudad de Southampton, Hampshire, Reino

Unido, resuelvo:

CONSIDERACION DE LA ADQUISICION DE ACCIONES DE LA COMPANIA THEMAC ANDINA

S.A. EN LA REPUBLICA DE ECUADOR

i.- Adquirir acciones y ser accionista de la Compafiia Ecuatoriana THEMAC '.1
ANDINA 5.A., de conformidad a la ley de Compaiilas de la Republica de Ecuador.

ii.- Designar como apoderada a ANA CRISTINA MEJA BENAVIDES, de
nacionalidad ecuatoriana, portadora de [a cédula de ciudadania ecuatoriana nimero
uno siete uno nueve tres seis cero uno tres guion uno {171936013-1), quien serd su
verdadero y legitimo apoderado para que actie en representacidn vy a nombre de
TEXOM LIMITED, en la Republica de Ecuador y para que tome las acciones pertinentes y
suscriba los documentos sefialados en este Poder:

a) Contestar demandas presentadas en contra de la Compafia y cumplir con
sus deberes y ohiigaciones en general, de conformidad con lo estipulado en el
articulo 6 de {3 Ley de Compafiias vigente en [a Republica de Ecuador.

La Compafiia se reserva el derecho a revocar este Poder en cualquier momento

a su sola discrecién.

Este Poder {y cualquier disputa, controversiz, procedimiento o reclamo de i
cualquier naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este mandato |
o su formacidn) estard gobernado e interpretado de conformidad con las leyes

de la Republica de Ecuador.

Se aprueba todo lo actuado. No habiendo otro asunto de que tratar, se clausuréd la
reunion.

10 de Octubre 2018

Francisco lzurieta A.
C.C.#1711699981
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 actobra 1961)

oty United Kingdom of Great Britain and Northern ireland
ays [ Pais:

This public document
La présent acle public / Ef presente documento publico

Has been signed by

a éte signé par lan L Gordon
ha sldo firmado por
. Acting in the capacity of
Notary Public

agissant en qualité de
quien achia en calidad de

Bears the seal / stamp of
est ravety du sceau / timbre de
y estd revestida del sello / timbre de

The Said Notary Public

Certified
Attesté / Certificado
at 6. the
S London i) dia 09 November 2018
by Her Majesty's Principal Secretary of State
par { par for Foreign and Commonwealth Affairs
Hmbey APO-1170765

sous no / bajo el numero

Seal / stamp 10. Signaturs P. Slevenson
Sceau ! timbra Signature
Firma s

Sailn / timbre

ey

e T ——

Thiz Apasiille Is not 1o ba used |n the UK and caty confums the authantzhy ol the signature, seal o slamp on the altached

UR putiliz dotument. it does not eanfirm the suthentichy of the undestang decumsnl Apestiios etluchad to documents thal
have been pholocspiad and cerlified In the UK conflom the signature of the UK cffizial vho oondustad the saniificaton enly
1t does nol suthentizals githar tha signature oa the ¢tiginal document o tho cortents of the cliginal cocument in any way

i iris document is to be used i1 a coeatry nol gty (6 the Hagua Cenvartlen of the Sth of Qctabar
1591, It =heuld ba preseatad le the consular seclian of L= missicn rezesantng that couniry

To verify this epestilts go 1o www.verilyazostllie.servica.gov.uk
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Francisco lzurieta 4.
C.C.#1711699987




!
TEXOM LIMITED (Company Registered In England & Wales Under the Companiﬁ 3
2006 and with Company Registration Number 10524881)

=
Written resolution of the board of directors of Texom Umited (Company) .%

Yo Fabio Mascialine como unico Director (“Sole Director”) de la compaila Te
Limited, en conformidad al articulo 8 del estatuto (“Articles of Assodiation”) de Texom
Limited, sociedad andgnima organizada de acuerde con las leyes del Relno Unido,
domicillada en la calle B College Place de la Ciudad de Southampton, Hampshire, Relno

Unido, resuelvo:

CONSIDERACION DE LA ADQUISICION DE ACCIONES DE LA COMPARIA THEMAC ANDINA
S.A. EN LA REPUBLICA DE ECUADOR

I.- Adquirir acclones y ser accionista de la Compaiifa Ecuatoriana THEMAC
ANDINA S.A., de conformidad a la ley de Compafiias de la Republica de Ecuador.

ji.- Designar como apoderada a ANA CRISTINA MEJIA BENAVIDES, de
naclonalidad ecuatorianas, portadara de la cédula de ciudadania ecuatoriana niimero
uno siete uno nueve tres seis cero uno tres guion uno (171936013-1), quien serd su
verdadero y legitimo apoderado para que actife en representacion y a nombre de
TEXOM LIMITED, en la Repuiblica de Ecuador y para que tome las acciones pertinentes y
suscriba los documentos sefialados en este Poder:

a) Contestar demandas presentadas en contra de la Compaiifa y cumplir con
sus deberes y obligaciones en general, de conformidad con lo estipulado en el
articulo 6 de la Ley de Campafifas vigente en la Repiiblica de Ecuadoar.

La Compaiila se reserva el derecho a revocar este Poder en cualquier momento
a su sola discredién.

Este Poder (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de
cualquier naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este mandato
o su formacidn) estara gobernado e interpretado de conformidad con las leyes
de 1a Repliblica de Ecuador.

Se aprueba todo lo actuado. No habiendo otre asunto de que tratar, se clausurd la
reunion.

Fabio Mascialino (Sole Director)

10 de Octubre 2018

Francisco lzurieta A,
C.C.#1711699381




APOSTILLE

{Canvention da La Haye du 5 oclobre 1961) N

g°"“t"y: United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland
ays / Pais:

This public document
L& présent acle public/ E! presants documento publico

2. Has been signed by
a 814 signé par lan L Gordon
ha sldo fimmado par
3. Acting in the capacity of
agissanl en qualité de Notary Public
quien actia en calidad de
4, Bears the seal/ stamp of
est revelu du sceau / timbra de The Sald Notary Public
y esla reveslido de! sella / timbra de
Certified
Attesla / Certificado
5. at 6. the
ilen London le ! sk din 09 November 2018
7. by Her Majesty's Principal Secrelary of State
par/por for Foreign and Commonweallh Affairs
8. Number
sous no / bajo el numearo APO-1170765
9, Seal!stamp 10. Signature  P. Stevenson
Sceau / timbre Signature
Sello /timbre Firma s
Thl:ApoﬂllaisnuﬂuhemadthKlePy frms tho ;ﬁyanhu fgnit ullnulanwanmummd
UK pubke dacument. it doos nol canfirm the auts y td tho undalyi L Apostiles shached to d L3 that
have been photocopled and mhnuuxmmulmmmuxmmmdm cortfclion only
It dorea nol Jcate either iha signalure on tha odginal document of the conlents of ihe onginal dotment bn any way

1f this documant Iy 1o ba wand 1n 8 counlry nol party to the Hagua Caaventian of the Sth of Qctabar
1951, Nl should be presented Lo tha cansular saction of the mission repressaling that country

Ta varify this spasilits ge Lo www verifyapostilinaervice.gov.uk

Frencisco lzurieta A.
C.C.#1711699981
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Apostilla
{Convencién de la Haya dsl 5 da octubra 1851)

documento publico.

2. Ha sido firmade por: Ian L. Gordon
3. Actuando en capacidad de: Notarie Publico del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte
4. Porta el sello /estampa: Hotario Publico del Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda
———=-—dal- Norte
Certificado
5. . En: Loﬁdres
6. El: 9 de noviembre del 2018
7. Por: Secretaria del Estado
Oficina de Relaciones Exteriores y d2l Bien Comin del Reino Unidé
8. No.: apo-1170767
9, Sello: Secretaria del Estado !

Oficina de Relaciones Exteriores y del Bien Comin del Reino Unido

10. Firme: P. Stevenson

la presente apostilla no deberd usazse en el Ra2ino Unido y unicamente certifica la
autenticidad de la firma y la véracidad del sesllo o la estampa del documente piblico del
Reino Unido que esta adjunto. La presente no certifica la autenticidad del documento
principal. Las apostillas gue se han adjuntado a decumentos y qus han sido fotocopiados v
certificados en el Reine Unide unicamente certifican la firma del oficial pﬁblico del Reino

| Unido que realizo la certificacién y no cartifica ni la firma ni el contenido del documento
original. Si este decumento va a ser usado en pafises gqus no es parte del convenio de la haya
del 5 de octubre da 1961, este dsherd ser presentado en Ja oficina consular o la

; correspondiente misién consular que representa tal pais.

Para verificar esta apostilla visite: www.verifyapostille.service.gov.uk.
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TEXQM UMITED (Company Registered In England & Wales Under the Compar;%; )
2006 and with Company Registration Number 10524881) "1’4,0 -
(7]

Written resolution of the board of directors of Texem Limited {Company)

Yo Fabio Mascialino como tnico Directer {“Sole Director”} de la compafiia Texom
Limited, en confarmidad al articulo 8 del estatuto {“Articles of Association”) de Texom
Limited, sociedad andnima organizada de acuerdo con las leyes del Reino Unidoe,
domiciliada en la calle 8 College Place de la Ciudad de Southampton, Hampshire, Reino

Unido, resuelvo:

1 CONSIDERACION DE LA ADQUISICION DE ACCIONES DE LA COMPARIA THEMAC ANDINA

S.A. EN LA REPUBLICA DE ECUADOR

i.- Adquirir acciones y ser accionista de la Compaiiia Ecuatoriana THEMAC
ANDINA S.A., de conformidad a la ley de Compaiilas de la Repubiica de Ecuador.

ii.- Designar como apoderada a ANA CRISTINA MEIA BENAVIDES, de
naclonalidad ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadania ecuatoriana nuimere !
uno siete uno nueve tres seis cero uno tres guion uno (171936013-1), quien sera su
verdadero y legitimo apoderado para gque achie en representacidn y a nombre de ‘
TEXOM LIMITED, en la Republica de Ecuador y para que tome [as acciones pertinentes y i
suscriba los documentos sefialados en este Poder:

a) Contestar demandas presentadas en contra de la Compaiila y cumplir con
sus deberes y obligaciones en general, de conformidad con lo estipulado en el
articulo 6 de la Ley de Compaiilas vigente en la Republica de Ecuador.

La Compaififa se reserva el derecho a revocar este Poder en cualguier momento

a su sola discrecidn.

Este Poder {y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de
cualgquier naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este mandato
o su formacién) estara gobernado e interpretado de conformidad con las leyes

de |a Repiiblica de Ecuador.

Se aprueba tode io actuado. No habiendo otro asunto de que tratar, se clausurd la
reunion. .

Signature
Fabio Masciliano
Director

Declaracidn manuscrita. -~ Presentado ante mi Ian L. Gorden, lHotarie Publico del Reino Unido
de Gran Bretafa e Irlanda del Norte.

Firma manuscrita/Sello

Isn L. Gordon - Motario Piblize del Reine Unido de Gran Bretafda e Irlanda del Horts
Fecha: B-11-2018

Documento archivado electrénicamente 105248861
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Factura: 001-002-000046250 20191701009D05587

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701008D05587

Ante mi, NOTARIO(A) ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA de la NOTARIA NOVENA , comparece(n) FRANCISCO
DAVID IZURIETA ARGUELLO portador{a) de CEDULA 1711699981 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliado{a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien{es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n}
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para censtancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la afribucidon que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 3 DE JUNIO DEL 2019,

(8:40).

o, f
A o 20T e A-
ANCISCO DAVID IZURIETA ARGUELLO
DULA: 1711699981

NOTARIA NQVENA DEL CANTON QUITO




CERTIFICADO DE RESPONSABILIDAD Y VERACIDAD DE TRADUCCION

S
Yo Sr. FRANCISCO DAVID IZURIETA ARGUELLO, portador de Cédula de C;;dy
Ecuatoriana # 171169998-1, legalmente capaz y en ejercicio de los derechos
constitucionales establecidos por ley y en cumplimiento con lo dispuesto en el
“articulo veinte y cuatro, de la ley cincuenta, del registro oficial trescientos
cuarenta y nueve, correspondiente a la Ley De Modernizacidén Del Estado” gue reza:
Art. 24.- TRADUCCIONES.- El Estado y las entidades del sector piblico gque
conforman la administracidn publica admitirdn como vdlidas, mientras no se
demuestre lo contrario, las traducciones de documentos en Jidioma extranjero
efectuadas extrajudicialmente por uno o mds intérpretes siempre que la firma o
firmas se encuentren autenticadas por un notario o por un Cdnsul del Ecuador o
reconocida ante un Juez de lo Civil de conformidad con los articulos 354 al 360
del Cddigo Penal. Por lo gque CERTIFICO que yo he traducide los documentos
adjuntos a la presante certificacidn y declaroc gue las traduccionas adjuntas son
sagin mis conocimientos unas versiones exactas, correctas y auténticas; fiel y
veridicamente traducidas al idioma ESPANOL, desde los documentos entregados a mi
en el idioma INGLES que he verificado originales. En testiwonio de lo expuesto,

firmo la presente certificacidon en honor a la verdad.

sy

fENCrsem—=diente.

\W"
rancisco lzurieta A.

C.C.#1711699981

Francisco lzurieta -Traductor Certlficado
Quito Ecuador / Av. Velasco Ibarra E12 -49 & Rufino Marin -Telf.: 09822-33815

NOTA: Todas las pdginas de la presente traduccidn constan con sus correspondientes sellos y
firmas, el retiro o modificacidn de cualquier parte del presente documento, se considera una
adulteracidn, elimina la validez del documento y es un delito sancionado por la ley. El
TRADUCTOR responde ante el titular del documento unicamente de la veracidad de su traduccidn
que otorgara mediante la presente certificacidn, manifestando que scbre el mismo no tiene
contraido ni contraerd riesgo alguno. A este respecto el TRADUCTOR no se hace responsable
frente a las formas gque puedan derivarse por el uso de las traducciones por motivo de
acciones, reclamos y/o conflictos de cualquier naturaleza.
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IDENTIFICACION ¥ CEDULACION
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__ REPUBLICA DEL ECUADOR ﬁﬁgg‘,*ﬂggfw

) h Direccidn General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacian Identfycé)& _? :
1% %)
CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 5

Nimero Unico de identificacion: 1711699981
Nombres del ciudadano: IZURIETA ARGUELLO FRANCISCO DAVID
(17316999810 Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ

Fecha de nacimiento: 24 DE FEBRERO DE 1983

Nacionalidad: ECUATORIANA
\'gf’.,.‘;.,. Tt £
Sexo: HOMBRE
Instruccion: BACHILLERATO
Profesion: ESTUDIANTE
Estado Civil: SOLTERO
Conyuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: IZURIETA PAUL PATRICIO
Nacionalidad: ECUATORIANA
Nombres de la madre: ARGUELLO SUSANA DEL ROCIO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 5 DE FEBRERO DE 2014

Condicion de donante: Si DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 3 DE JUNIO DE 2019
Emisor: ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA - PICHINCHA-QUITO-NT 9 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 196-229-69701

7Y
o ==

Lcdo. Vicente Taiano G.
196-229-69701 Director General del Registro Civil, [dentificacion y Cedulacion

La institucidn o persona ante quien se presente esle certificado debera validario en hitps:/ivirtual.registroclvil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE.

Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emisidn. En caso de presenlar inconvenenles con esle documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec

Documento firmado electronicamente




FLORIDA DEPARTMENT OF STATE

Division of Corporations

MEMORANDUM

To:  Ana Mejia
Av 6 De Diciembre N53-248
Y Los Pinos
Quito 170502,

From: Notary Certification/Apostille Section
Date: QOctober 22, 2018

As requested in a letter dated October 22, 2018, we have certified the following:

Document Copies  Certificate Type Name
Notarized document 1 Apostille Vivian Garcia

This will acknowledge receipt of payment for the cost(s) shown below:

Payment Amount Purpose
Check #234 $10.00  Certificates

If we can be of further assistance, please let us know.

Enclosures
Reference ID: 1079407

Department of State
Division of Corporations, Apostille Certification
P.O. Box 6800, Tallahassee, FL 32314
Telephone: (850) 245-6945 « WWW Address: http://www.dos.state.fl.us

i
Francisco zZurieta A.
C.C.#1711699981
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APOSTILLE

_(éonvention de La Haye du 5 octobre 1961)

v

Vivian Garcia

ting in the capacity of Notary Public of Florida
Notary Public, State of Florida
Certified
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Francisco lzurieta A.
C.C.#1711699981
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1. Contestar demandas presentadas en contra de la Compaiiia y cu'f'g lir

FA

con sus deberes y obligaciones en general, de conformidad con lo estipulago 7
en el articulo 6 de la Ley de Companiia vigente en la Repuiblica de Ecuador.rLiaa &

La Compania se reserva el derecho a revocar este Poder en cualquier

momento a su sola discrecion.

Este Poder (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de
cualquier naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este
mandato o su formacién) estara gobernado e interpretado de conformidad
con las leyes de la Reptiblica de Ecuador.

15 de Octubre 2018

Te imited

B o e N

Fabio Mascialino
Representante Legal

(f.

State of T, Lo (g d.ﬁ.\
Countyof Y MEML — D ade
Onthis 1S __ dayof O CADleer ZONK

before me personally appeared |
EM;,;Q Hlaccialino

) M
ey
Bonded through Hational Notary Assn.

to me known to be the person who executed the
foregoing instrument, and acknowledged that hefshe
executed the same af‘h' fher free act and deed.
SEAL (slgned) _\ v//lﬁ -
¥ Notary Public

ViVIAH GARCIA
Hotary Public - State of Florida
Commissian # GG 229017
My Comem, Expires Sep 4, 1021

Francisco [zurieta A,
€.C.#1711699981




TRADUCCION CERTIFICADA

GRAN SELLO DEL ESTADO DE FLORIDA
DIVISION DE CORPORACIONES

MEMORANDUM

Para: BAna Mejia
Av. 6 de Diciembre N53-248 y Los Pinos
Quito 170502

De: Certificacién Notarial / Seccidén de Apostilla

Fecha: Octubre 22 - 2018

En respuesta a la solicitud con fecha 22 de Octubre del 2018 certificamos lo siguiente:

Documento: Documento notariado
Copias: 1
Tipo de certificacidén: Apostilla

Nombre: Viviana Garcia

El presente documento reconoce el recibo correspondiente al pago que se indica continuacién

- Pago: Cheque # 234
Monto: $ 10 Délares Americanos
Razén: Certificados

Favor contactarnos si necesita asistencia.

Documentos adjuntos
Identificacién de Referencia: 1073407

Departamento del Estado
Divisidén de Corporaciones
Certificacidén de Apostillas
Cédigo Postal 6800 Tallahassee, Florida 32314
Teléfono (B805)245-6945
sitio web: http://www.dos.state.fl.us

Francisce lzurleta

Av. Velasco Ibarza EI2 -49 & Rufine Marin.
Tif: 2 544 128 // 098-1159-2%1

Quite, Pichincha, Republica del Ecuader.

Tedas las phginas de la pressnte traducclén constan con sus correspondlentes sellos y firmas, el retize o
modificacida de cualquier parte del presents documento, 3¢ censldera una adultersclén, elimina la validez del
documente ¥ e3 un delito sencienads por la ley. E1l TRADUCTCR respende ante el titular del documento dnicamente

de la verscidad de su tradunclém que otorgara mediante la presents certificaclién, manifestando que scbre el
mismo no tlens contraido nl centraerd riesge alguno. A eite Iespocto =1 TRADUCTOR no se hace responsable
frents & las formas que puedan derivatse por el uso de las traducclones por motive de acciones, reclamas y/e
eoatl}_&s_os de cualquier natursleza,
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¥-GRO DE ESTE DOCUMENTQ NO ES OFICIAL

ESTADO DE FLORIDA
SECRETARIA DEL ESTADQ

APOSTILLA
(Convencién de la Haya del 5 de Octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
ESTE ES UN DOCUMENTO PUBLICO

2, ha sido firmado por: Vivian Garcia

3. actuando en capacidad de: Notaria Piblica del Estado de Florida

4. porta el sello /estampa: Notaria Publica del Estado de Florida
CERTIFICADO

5. en: Tallahassee, Florida

6. el: Octubre veinte y dos del afo 2018

7. Por: Secretaria Publica del Estado de Florida

8. No.: 2018 - 123637

9. Sello/ Estampa:
Sello del Estado de Florida

10. Firmas:
Firma Manuscrita
Secretaria del Estado

DSDE 99 (2/12)

El presente documento contiene selloc de agua, sostenga y refleje ante la luz para ver las
correspondientes sequridades y realizar ias verificaciones preliminares.

Posterior page: 9207630

| Franciseo izuzteta S ERET
| Av. Velasco Tbarra £12 =4% & Rufino Marin. ER S o P Ty TR )
T1f1 2 544 100 // 098-1159-293 i . i
Cuite, Pichincha, Republica del Ecuador. - Eq s
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Todas las piginas de la presente traduccidn constan con 3u3 correspondientes sellos y firmas, el getiro o
madificacién de cuslquiar parte dsl presante docusants, se considera una sdulteracién, slimina la valide: cel
docunents y es un delito sancionads por 1a ley. El TRADUCTOR responds ante el titular del documento dnicamente
da la veracidad de su traduccién que otergara medlante la presente certificacién, manifestando que scbre el
nismo no tiche contraldo ni contraerd riesgo alguro. A ests respecto el TRATUCTOR rno ae hace responsable -
frante & lax formas que puedan derlvarse por el uso de las tesducclonesa por motive de scclones, reclamos ylo Franc sCco lz“ne‘a A

conflictos de cualquier naturalsza. N
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testar demandas presentadas en contra de la Compania yl cumph
sdrsus deberes y obligaciones en general, de conformidad con lo céﬁpulao
en el articulo 6 de la Ley de Companiia vigente en la Repuiblica de Eéuador.

La Comparnia se reserva el derecho a revocar este Poder en cualguier
momento a su sola discrecién.

Este Poder (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de
cualguier naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este
mandato o su formacién)} estara gobernado e interpretado de conformidad

con las leyes de la Republica de Ecuador.
15 de Octubre 2018

Te imited

CI T e o

Fabio Mascialino
Representante Legal

SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EL DOCUMENTO ORIGINAL CONTIENE 1 PAGINA QUE FUE
REDACTADO ORIGINALMENTE EN EL IDIOMA ESPARNOL

TRADUCCION PARTE INFERIOR DE ESTA PAGINA UNICAMENTE.
SELLOS UNICAMENTE

SELLO
ESTADO DE: FLORIDA

CONDADO DE: MIAMI DADE

EL DIA: 15 DE OCTUBRE DEL ANC 2018

COMPARECIO PERSONALMENTE ANTE MI: FABIO MARCILIANO

QUIEN DA FE Y DECLARA HABER SUSCRITO EL DOCUMENTO ADJUNTO A ESTE INSTRUMENTO DE

FORMA LIBRE Y VOLUNTARIA.

FIRMA MANUSCRITA
VIVIAN GARCIA NOTARIA PUBLICA / ESTADO DE FLORIDA - CONDADO DE MIAMI DADE

SELLO
NOTARIA PUBLICA / ESTADO DE FLORIDA - CONDADO DE MIAMI DADE

# DE COMISION: GG229017
COMISION EXPIRA: SEPTIEMBRE 4 DEL ARNO 2022

“Francisco Izurieta =
Av, Valasco Ibarra E12 =49 & Rufino Marin.

Tif: 2 544 1088 // 098-1159-232

Quita, Pichinche, Republica dal Ecuader. &W

Todas las piginas de la presente traducclén constan con sus correspondientes selles y firmas, el retiro o

i Yo
modificacién de cuslgquier parte del presente docusento, s« censidera una adulterscidén, elimina la validez del
documento y es un delito sancionado por le ley. E1 TRADUCTOR responde ants el titular del documente Onicamente
de la veracided de su traduccién que otorqara mediante Ja presente certificacién, panifestando que sobre #l H
mismo po tisne contraido nl contraetd riesgo alguno. A eate respecto el TRADUCTOR no ae hsce responsable FraHCisco zurleta A-

frente a las forzas que pusdan darivarse por el use de lss traducciones por motivo de sccliones, reclamos y/o
conflictos de cualgiiar naturalezs. z ¥ C.C.#‘l 71 1699981




